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Denumirile modelelor sunt indicate

Rigla
in cadrul sectiunilor 1-3.

Surubelnita cu capul in cruce
Nivela cu bula de aer

Cuter sau foarfeca

Freza de alezat de 75 mm
Cheie dinamometrica
Cheie fixa (sau cheie de piulite) Cleste pentru taiat tevi, cu largitor

Sculele necesare pentru instalare

Cheie hexagonala de 4 mm
Dispozitiv de evazat tevi pentru R32, R410A
Manometru pentru conducte
pentru R32, R410A

Pompa de vid pentru R32, R410A
Furtun de alimentare pentru R32, R410A

(1. INAINTE DE INSTALARE

SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR PREZENTATE PE UNITATEA INTERIOARA SI/SAU UNITATEA EXTERIOARA

AVERTIZARE

(Pericol de incendiu)

Aceasta unitate utilizeaza un agent frigorific inflamabil.
Daca agentul frigorific se scurge si intra in contact cu flacari sau cu un aparat de incalzire, acesta va crea un gaz nociv si va provoca
pericolul de incendiu.

Cititi cu atentie INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE finainte de a utiliza aparatul.

Personalul de service trebuie sa citeasca cu atentie INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE si MANUALUL DE INSTALARE finainte de a actiona aparatul.

Pentru informatii suplimentare, consultati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE, MANUALUL DE INSTALARE si celelalte documentatii corespunzatoare.

1-1. PENTRU ASIGURAREA SIGURANTEI, TREBUIE SA FIE RESPECTATE INTOTDEAUNA URMATOARELE ASPECTE
+ Asigurati-va c atj citit “PENTRU ASIGURAREA SIGURANTEI, TREBUIE SA FIE RESPECTATE INTOTDEAUNA URMATOARELE ASPECTE” inainte de a instala sistemul de climatizare.
+ Asigurati-va ca respectati avertismentele si atentionarile specificate aici, deoarece acestea cuprind informatii importante privind siguranta.

» Dupa ce atj citit acest manual, aveti grija sa il pastrati impreuna cu INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE in vederea consultarii ulterioare.

Nu instalati pe cont propriu unitatea (aceasta nu
trebuie sa fie instalata de catre utilizator).
Instalarea incompleta ar putea cauza producerea unuiin-
cendiu, electrocutarea, ranirea in urma deteriorarii unitatji
sau scurgerea apei. Adresati-va reprezentantei de la care
ati achizitionat unitatea sau unui instalator calificat.
Efectuati instalarea in conditii de siguranta, conform
manualului de instalare.

Instalarea incompleta ar putea cauza producerea unui
incendiu, electrocutarea, ranirea in urma deteriorarii
unitatii sau scurgerea apei.

La instalarea unitatii, utilizati un echipament de protectie
si scule corespunzatoare pentru a asigura siguranta.
Nerespectarea acestor instructiuni se poate solda cu raniri.
Instalati in siguranta unitatea intr-un loc care sa
poata sustine greutatea acesteia.

Daca locatia de instalare nu poate sustine greutatea
unitatii, unitatea ar putea sa cada si sa provoace raniri.
Nu modificati unitatea.

Acest lucru poate cauza izbucnirea unui incendiu, socuri
electrice, vatamarea sau scurgerea apei.

Lucrdrile la instalatia electrica trebuie sa fie efectu-
ate de catre un electrician calificat si cu experienta,
conform manualului de instalare. Asigurati-va ca
utilizati un circuit separat. Nu conectati la acest
circuit alte aparate electrice.

Daca capacitatea circuitului electric este insuficienta
sau daca lucrarile electrice nu sunt finalizate, exista
pericolul producerii unui incendiu sau al electrocutarii.
Impamantati corect unitatea.

Nu conectati cablul de impamantare la o conducta de
gaz, conducta de apa, paratrasnet sau la un cablu de
fmpamantare pentru telefon. O impamantare defectu-
oasa ar putea cauza electrocutarea.

Nu deteriorati cablurile aplicand o presiune excesiva
prin intermediul pieselor sau a suruburilor.
Cablurile deteriorate pot provoca producerea unui
incendiu sau electrocutarea.

Asigurati-va ca intrerupeti alimentarea electrica
atunci cand configurati placa cu circuite imprimate
a unitatii interioare sau cablajul electric.
Nerespectarea acestor instructiuni se poate solda cu
electrocutari.

Utilizati cablurile specificate pentru a conecta in
siguranta unitatea interioara si cea exterioara si
fixati ferm cablurile la sectiunile de conectare de la
blocul de conexiuni astfel incat tensionarea cabluri-
lor sa nu fie aplicata asupra sectiunilor. Nu extindeti
cablurile si nu utilizati conexiuni intermediare.
Conectarea si asigurarea incomplete ar putea provoca
un incendiu.

Nu instalati unitatea in locuri de unde s-ar putea
scurge gaze inflamabile.

Daca gazul se scurge si se acumuleaza in jurul unitatii,
ar putea cauza o explozie.

Nu utilizati conexiuni intermediare ale cablului de ali-
mentare electrica sau cablul prelungitor si nu conectati
mai multe dispozitive la o singura priza de C.A.

Ar putea fi provocate un incendiu sau electrocutarea
din cauza contactului defect, izolatiei defecte, depasirii
intensitatii permise a curentului etc.

Asigurati-va ca utilizati piesele furnizate sau piesele
specificate pentru lucrarile de instalare.

Utilizarea de piese defecte poate cauza raniri sau scur-
geri de apa, producerea unui incendiu, electrocutarea,
caderea unitatii etc.

A AVERTIZARE (Poate rezulta decesul, rénirea grava etc.)

Atunci cand introduceti stecherul in priza, asigurati-
va ca nu exista urme de praf, infundari sau piese
slabite in zona prizei sau a stecherului. Asigurati-va
ca stecherul este introdus complet in priza.

Daca exista depuneri de praf, infundari sau piese
desprinse la nivelul stecherului sau prizei, s-ar putea
produce electrocutari sau un incendiu. Daca depistati
piese desprinse la nivelul stecherului, nlocuitj-I.
Atasati in siguranta capacul de protectie a siste-
mului electric la unitatea interioara si panoul de
servisare la unitatea exterioara.

Daca capacul de protectie a sistemului electric al unitatji
interioare si/sau panoul de servisare al unitatii exteri-
oare nu sunt fixate in siguranta, s-ar putea produce un
incendiu sau electrocutarea din cauza prezentei prafului,
apei etc.

In cazul instalarii, reamplasarii sau intretinerii unita-
tii, asigurati-va ca in circuitul frigorific nu patrunde
nicio altd substanta in afara de agentul frigorific
specificat (R32).

Prezenta oricarei substante strdine, precum aerul, poate
cauza o crestere anormald a presiunii, putand avea ca
rezultat explozia sau ranirea. Utilizarea oricarui alt tip de
agent frigorific in afara celui specificat pentru sistem va
determina producerea de defectiuni mecanice, defectarea
sistemului sau avarierea unitatji. In cel mai rdu caz, aceas-
ta ar putea periclita in mod grav siguranta produsului.
Nu evacuati agentul frigorific in atmosfera. Daca
agentul frigorific se scurge in timpul instalarii,
aerisiti incaperea. Dupa finalizarea lucrarilor de
instalare, asigurati-va ca nu exista scurgeri de agent
frigorific.

Daca agentul frigorific se scurge si intra in contact cu
flacari sau cu un aparat de incélzire, precum o aero-
terma, un incalzitor cu kerosen sau un aragaz, acesta
va genera gaze toxice. Asigurati o ventilatie corespun-
zatoare, conform standardului EN378-1.

La instalare, utilizati scule si materiale izolatoare
corespunzatoare pentru conducte.

Presiunea de la R32 este de 1,6 ori mai mare decét
cea de la R22. Neutilizarea de scule sau materiale co-
respunzatoare si instalarea incompleta ar putea cauza
spargerea conductelor sau ranirea.

Atunci cand agentul frigorific este pompat, opriti
compresorul inainte de a debransa conductele de
agent frigorific.

Daca conductele de agent frigorific sunt debransate in
timp ce compresorul este in functiune, iar supapa de
retinere este deschisa, aerul ar putea fi aspirat in interior,
iar presiunea din cadrul ciclului de refrigerare ar putea
creste la valori anormale. Aceasta ar putea determina
spargerea conductelor sau ranirea.

Lainstalarea unitatii, conectati in siguranta conduc-
tele de agent frigorific inainte de a porni compreso-
rul.

Daca compresorul este pornit inainte de conductele de
agent frigorific sa fie bransate, iar supapa de retinere
este deschisa, aerul ar putea fi aspirat in interior, iar
presiunea din cadrul ciclului de refrigerare ar putea
creste la valori anormale. Aceasta ar putea determina
spargerea conductelor sau ranirea.

Strangeti piulita de racord cu ajutorul unei chei
dinamometrice conform specificatiei din tabel.
Daca este stransa prea puternic, piulita de racord s-ar
putea rupe, determinand scurgerea agentului frigorific.
Aparatul va fi instalat in conformitate cu reglemen-
tarile nationale de cablare.

Daca se utilizeaza un arzator cu gaz sau alt echi-
pament producator de flacari, eliminati complet
intreaga cantitate de agent frigorific din sistemul
de climatizare si asigurati-va ca zona este bine
ventilata.

Daca agentul frigorific se scurge si intra in contact cu
flacari sau cu un aparat de incélzire, acesta va crea un
gaz nociv, existand pericolul de incendiu.

Nu utilizati alte mijloace de accelerare a procesului
de degivrare sau de curatare a aparatului decat cele
recomandate de producator.

Aparatul trebuie sa fie stocat intr-o incapere in care
sa nu existe surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz sau un incélzitor electric aflate in functiune).
Nu perforati sau ardeti.

Aveti in vedere faptul ca agentii frigorifici ar putea
fi inodori.

Conductele trebuie sa fie protejate impotriva dete-
riorarilor fizice.

Lucrarile de instalare a conductelor trebuie sa fie
reduse la minim.

Trebuie sa fie asigurata respectarea reglementarilor
nationale ale gazului.

Asigurati-va ca niciuna dintre deschiderile de ven-
tilare necesare nu este obstructionata.
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A ATENTIE (In anumite medii, poate cauza ranirea grava in particular dacé nu este utilizaté corect.)

W Instalati un disjunctor de protectie actionat de cu-
rentul de scurgere la pamant la locul de instalare.
Dacé nu este instalat un disjunctor de protectie actionat de cu-

W Efectuati lucrarile la sistemul de evacuare/instala-
re a conductelor in conditii de siguranta, conform
manualului de instalare.

Dacd lucrarile la sistemul de evacuare/instalare a conductelor
au fost efectuate in mod defectuos, apa din unitate s-ar putea
scurge, intrand n contact si avariind bunurile din locuinta.

B Nu atingeti orificiul de admisie a aerului sau
aripioarele din aluminiu ale unitatii exterioare.
Exista pericolul de ranire.

rentul de scurgere la pamant, s-ar putea produce electrocutarea. B Nu instalati unitatea exterioara in locuri unde s-ar

putea afla animale mici.

Daca animalele mici patrund in interiorul unitatii si intra

n contact cu componentele electrice, ar putea provoca o

defectiune, emisia de fum sau izbucnirea unui incendiu.

De asemenea, recomandati-i utilizatorului sa pastreze

curatenia in zona din jurul unitatii.

B Nu utilizati sistemul de climatizare in timpul

desfasurarii de lucrari de constructii si amenajari
interioare sau in timpul ceruirii parchetului.
Dupa efectuarea unor astfel de lucrari, aerisiti bine
incéperea inainte de a utiliza sistemul de climatizare.
In caz contrar, elementele volatile ar putea adera la
interiorul sistemului de climatizare, cauzand scurgerea
apei sau picurarea acesteia.

1-2. SELECTAREA LOCATIEI DE INSTALARE

A A AVERTIZARE
Unitatea trebuie sa fie instalata intr-o incapere cu suprafata specificata mai jos.

HR60/71: 2,5 m? sau mai mult
Pentru detalii, ca rugam sa consultati Manualul de instalare si servisare
pentru noul sistem de refrigerare.

« Unde fluxul de aer nu este blocat.

+ Unde aerul rece (sau cald) se raspandeste in intreaga incapere.

« Perete rigid fara producere de vibratii.

* Unde nu este expusa la lumina directda a soarelui. Nu o expuneti luminii directe a
soarelui nici in perioada dintre momentul dezambalarii si inceperea utilizarii.

* Unde drenarea sa se poata realiza cu usurinta.

« Laodistantd de 1 m sau mai mult fata de televizor sau radio. Functionarea sistemului
de climatizare ar putea sa interfereze cu receptia undelor radio sau semnalului TV.
Ar putea fi necesara utilizarea unui amplificator pentru dispozitivul afectat.

« Intr-un loc cat mai indepartat posibil de luminile fluorescente si incandescente. Astfel incat
telecomanda cu raze infrarosii s poata actiona normal sistemul de climatizare. Caldura
emanata de lumini ar putea cauza deformari, iar razele ultraviolete ar putea cauza deteriorari.

« Unde filtrul de aer sa poata fi demontat si inlocuit cu usurinta.

« La distanta de alte surse de céaldura sau de aburi.

* Unde este usor vizibila si la indeméana.

* Unde sa nu fie la indemana copiilor.

« Selectati o pozitie la aproximativ 1,2 m deasupra planseului si verificati daca semnalele
de la telecomanda sunt receptionate optim de unitatea interioara (este emis semnalul
sonor de receptionare ‘bip’ sau ‘bip bip’).

Nota:
in incaperile in care sunt utilizate lampi fluorescente de tip invertor, este posibil ca
semnalul de la telecomanda fara fir sa nu fie receptionat.

UNITATE EXTERIOARA

« Unde nu este expusa la curenti de aer puternici. Daca unitatea exterioara este expusa
la curenti de aer in timpul degivrarii, durata procesului de degivrare va fi mai mare.

* Unde exista un flux de aer optim si fara particule de praf.

* Unde poate fi feritd cat mai mult posibil impotriva ploii si luminii directe a soarelui.

» Unde zgomotele produse in timpul functionarii sau aerul fierbinte (sau rece) sa nu
deranjeze vecinii.

» Unde este disponibil un perete sau suport rigid, pentru a se preveni cresterea nivelului
de zgomot sau de vibratii din timpul functionarii.

* Unde nu exista riscul producerii de scurgeri de gaz inflamabil.

* In cazul instalarii unitatji la un nivel Tnalt, aveti grija s fixati in siguranta piciorusele acesteia.

+ La o distanta de cel putin 3 m fatd de antena unui televizor sau radio. Functionarea
sistemului de climatizare ar putea sa interfereze cu receptia semnalului TV sau a
undelor radio in locurile unde receptia este slaba. Ar putea fi necesara utilizarea unui
amplificator pentru dispozitivul afectat.

« Instalati unitatea in pozitie orizontala. .

« Varugdm sa o instalati intr-o zona care nu este afectatd de ninsoare sau viscol. In
zonele in care se produc ninsori puternice, va rugdm sa instalati un acoperis, un
piedestal si/sau niste placi despartitoare.

Nota:
Este recomandat sa executati o bucla de conducta langa unitatea exterioara pentru a
reduce vibratiile transmise de acolo.

Nota:

Atunci cand sistemul de climatizare este utilizat la temperaturi exterioare scazute,

asigurati-va ca sunt respectate instructiunile de mai jos.

< Nuinstalati niciodata unitatea exterioara intr-un loc unde partea de admisie/evacuare
a aerului ar putea fi expusa direct actiunii curentilor de aer.

« Pentru a preveni expunerea la curentii de aer, instalati unitatea exterioara cu orificiul
de admisie a aerului orientat spre perete.

« Pentru a preveni expunerea la curentii de aer, este recomandat sa instalati o placa
despartitoare pe partea de evacuare a aerului a unitatii exterioare.

Evitati instalarea in urmatoarele locuri unde este foarte probabild producerea de

defectiuni ale sistemului de climatizare.

* Unde s-ar putea produce scurgeri de gaze inflamabile.

« Locurile unde exista cantitati mari de ulei pentru masini.

« Zonele unde se produc improscari cu ulei sau pline cu fum uleios (precum locatjile unde se
gateste si fabricile unde proprietatile materialelor plastice pot fi modificate si deteriorate).

< Locurile in care exista o salinitate inalta, de exemplu, pe malul marii.

« Locurile unde este generat gaz sulfurat, precum zonele cu izvoare termale, retelele
de canalizare si de colectare a apelor uzate.

« Zonele cu frecvente inalte sau in care exista echipamente care functioneaza fara fir.

« Unde exista emisii a unor cantitati mari de compusi organici volatili (COV), inclusiv
compusi de ftalati, formaldehida etc. care ar putea cauza cracarea chimica.

« Aparatul trebuie sa fie amplasat astfel incat sa se previna producerea de defectiuni mecanice.

1-3. SPECIFICATII
Model Alimentare electrica *1 Specificatii privind cablurile Dlmensm.nea ci)ndlictelor . L
(grosime *3, *4) Cantitatea maximéa
Tensiunea Capacitatea | Alimentare elec- Cablul de conectare de agent frigorific
Unitate interioard | Unitate exterioara L Frecventa | -orac! . o de la unitatea interi- Gaz/Lichid incarcat *7
nominala intrerupatorului trica *2 « ek
oara/exterioara *2
MSZ-HR60VF MUZ-HRB0OVF i i i i
230 Vv 50 Hz 16 A 3 m|ezu;| 4 mlezuzl 212,7/6,35 mm 1510 g
MSZ-HR71VF MUZ-HR71VF 2,0 mm 1,0 mm (0,8 mm)
*1 Conectati la comutatorul care are o distanta de cel putin 3 mm atunci cand este deschis pentru a intrerupe faza sursei de Lungimea conductelor si diferenta de inaltime
putere. (Atunci cand intrerupatorul este deconectat, acesta trebuie sa intrerupa toate fazele.) Lungimea maxima a conductelor 30m
*2 Utilizati cabluri de tipul 60245 IEC 57. - — =
. o « . R N . « ) . . o Diferenta maxima de inaltime 15m
3 Nu utilizati niciodatad conducte cu o grosime mai mica decét cea specificatd. Rezistenta la presiune va fi insuficienta. Nurviral g6 indoitur 5.6 10
*4 Utilizati o conducta din cupru sau o conducta fara sudura, din aliaj de cupru. umarul maxim ‘ev|r-1‘ oituri °5,
*5 Avelti grija sa nu striviti sau sa deformati conducta in timpul procesului de indoire. Reglarea' car?tltatu*de agent 20 g/m
*6 Raza de indoire a conductei de agent frigorific trebuie sé fie de cel putin 100 mm. frigorific A*7
*7 Dacé lungimea conductei depaseste 7 m, va fi necesara addugarea unei cantitati suplimentare de agent frigorific (R32). Grosimea materialului izolator *8,*9 | 8 mm

(Nu este necesara adaugarea unei cantitati suplimentare in cazul conductelor cu lungimea mai mica de 7 m.)

Cantitate suplimentara de agent frigorific = A x (lungimea conductei (m) — 7)

*8 Material izolator: Spuma termorezistenta pentru suprafete din plastic 0,045 cu greutate specifica
*9 Asigurati-va ca utilizati un material izolator cu grosimea specificatd. O grosime excesiva ar putea determina instalarea
incorecta a unitatii interioare, iar o grosime insuficienta ar putea cauza scurgerea picaturilor de condens.




1-4. DIAGRAMA DE INSTALARE

ACCESORII

Tnainte de instalare, verificati urmatoarele componente.
<Unitatea interioara>

PIESELE FURNIZATE LA LOCATIA DE INSTALARE

(1) |Placa de instalare 1 (A\) |Cablu de conectare unitate interioar/exterioard*t | 1 Nota: ) ) o
o) |Surubul de fixare a placii de instalare | (B) |Conduct prelungitoare 1 1 Amplasaj cablul de conectare (A) de la unitatea interioara/
@ 4 x 25 mm (C) |Manson pentru orificiul din perete 1 exterioara si cablul de alimentare electrica (K) la o distanta
203 fi de cel putin 1 m fata de cablul antenei TV.
(3) | Telecomanda fara fir (D) | Capac de acoperire a orificiului din perete| 1 puf L
@ (B;::t?uag::cli\iglr:e %?:'aartea StAnas (E) |Banda de fixare pentru conducte ntre 2515
san din portea stAng o spato) 9 (F) |Surub de fixare pentru (E) 4 x 20 mm | e 255
(5) [Bateria (AAA) pentru (3) (G) |Banda izolatoare pentru conducte 1
H) [Chit 1
<Unitatea exterioara> H) Furtun de scurgere
| ©) |B“°§é de scurgere 0 (sau furtun din PVC moale, cu 1sau2
diametrul interior de 15 mm sau
conducta din PVC rigid VP16)
J) |Ulei refrigerant 1
( g
(K) [Cablu de alimentare electrica*1 1
-

111 mm sau mai mult/147 mm
sau mai mult pentru conductele din
partea stangé/partea stanga din spate

(utilizdnd distantierul)

768 .

i ms,
Maj M au

sau mai mult

liber *2

*2 100 mm sau mai mult atunci cand partile
frontala si laterale ale unitatji sunt libere

*3 Atunci cand sunt libere oricare 2 laturi din stanga, dreapta sau spatele unitatji
*4 Anul si luna de fabricatie sunt specificate pe placuta cu date tehnice.

Aspectul unitatii exterioare ar putea sa difere la unele modele.

Este recomandata péstrarea unei dis-

NOTE IMPORTANTE

Asigurati-va ca cablajul nu este supus uzurii, coroziunii, presiunii excesive,
vibratjilor, nu intra in contact cu margini ascutite si nu poate fi afectat de alte
efecte adverse de mediu. De asemenea, trebuie sa fie luate in considerare si
efecte precum imbaétranirea sau vibratiile continue de la surse precum compre-
soarele sau ventilatoarele.

tante de 1,8 m- 2,3 m fata de plangeu

f—— Y VST

Capac de acoperire a orficiului din perete (D)

Asigurati-va ca utilizati mansonul

ificii i o Unitate Sigilatj cu chit (H) spatjul liber
pentru orificil reallza.te. n pere}e interioard j— din jurul orificiului din perete.
(C) pentru a preveni intrarea in . ??
contact a cablului de conectare ?egflli;:t n % Fixati conducta la perete
(A) de la unitatea interioara/exte- perete (C) / cu ajutorul benzii de fixa-

. « . re pentru conducte (E).
rioara cu componentele metalice \

din interiorul peretelui si pentru a
preveni deteriorarea acestuia de
catre rozatoare in cazul in care
peretele este gol.

Taiati lungimea

Banda de fixare
excesiva. 3

pentru conducte (E)

N Surub de fixare (F)

Dupa testarea prezentei scurgerilor, aplicati etang ma-
terial izolator astfel incat sa nu existe niciun spatiu gol.

<

Atunci cand conductele trebuie sa fie atasate la un perete cu continut metalic
(acoperit cu staniu) sau acoperit cu o plasa metalica, utilizati un instrument din
lemn tratat chimic cu grosimea de cel putin 20 mm fintre perete si conducte
sau infasurati 7 - 8 straturi de banda vinilica izolatoare in jurul conductelor.

Pentru a utiliza conductele existente, efectuati operatia de RACIRE timp de 30 de
minute si evacuati complet agentul frigorific inainte de a demonta vechiul sistem de
climatizare. Evazatj din nou in functie de dimensiunea pentru noul agent frigorific.

Pentru a evita pericolul de incendiu, inchideti sau protejati conductele

de agent de racire.

Deteriorarea suprafetei exterioare a conductelor de agent de racire
\poate provoca producerea unui incendiu. )

Instalarea unitatii exterioare

800 mm
150 mm 500 mm
Orificiu de admisie a aerului
AP — i
£
£ g >
E|E|L Zes E
© |5 S22 I
< | € .g e @
SN[l Oo% 3
[Se)
Orificiu de -
evacuare
Fanta de 2-10 mm aaerulii 40 mm
x 21 mm )

Conducta de evacuare pentru unitatea exterioara
» Montati conductele de evacuare Tnainte de a racorda
conductele de la unitatea interioara si cea exterioara.
» Racordati furtunul de evacuare (I) cu diametrul inte-
rior de 15 mm dupa cum este prezentat in ilustratie.
« Asigurati-va ca conductele de evacuare sunt orien-
tate in jos, pentru facilitarea fluxului de evacuare.

Nota:

Instalati unitatea in pozitie orizontala.

Nu utilizati bucsa de scurgere (6) in regiunile cu climat rece. Apa scursa ar
putea a inghete si sa determine oprirea ventilatorului.

Unitatea exterioara produce condens in timpul operatiei de incalzire. Selectati locul de
instalare pentru a va asigura ca se previne umezirea unitatii exterioare si/sau a plan-
seului din cauza apei scurse sau deteriorarea acestora in urma inghetarii apei scurse.




[2. INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

)

2 1. FIXAREA PLACII DE INSTALARE
Identificati un material de structura (precum un prezon) in perete si fixati placa de instalare
(1) in pozitie orizontala strangand ferm suruburile de fixare (2).

« Pentru a preveni vibrarea placii de instalare (1), asigurati-va ca instalati suruburile de
fixare in orificiile indicate in ilustratie. Pentru o sustinere suplimentara, se pot instala
suruburi de fixare si in alte orificii.

« Atunci cand este scoasa presgarnitura, aplicati banda vinilica pe marginile presgarniturii
pentru a preveni deteriorarea cablurilor.

« Atunci cand este necesara utilizarea bolfurilor introduse in interiorul peretelui din beton,
asigurati placa de instalare (1) cu un orificiu oval 11 x 20 - 11 x 26 (450 mm distanta).

« Daca boltul introdus in perete este prea lung, inlocuiti-l cu unul mai scurt disponibil in comert.

2-2. EFECTUAREA DE ORIFICII IN PERETE

1) Stabiliti pozitia orificiului din perete.

2) Efectuatj un orificiu cu 75 mm. Partea exterioara trebuie 275 mm
sa fie cu 5 - 7 mm mai jos decét partea interioara.

3) Introduceti mangonul pentru orificii realizate in perete (C).

Perete

terioara

111 mm sau mai mult/ ,
147 mm sau mai mult pentru conduc- Z
tele din partea stanga/partea stanga

din spate (utilizand distantierul)

Losssss
Tavanul 7

%

Nivela cu bula de aer
Placa de instalare (1)

/ &
133 mm sau o 168 mm sau
maimut |l . || 000 AT - o o  maimult
100 mm
Perele om0 Perete
£
-
\} | - g&
Surub de fixare (2) Introduceti Aliniati Centrul
rigla. * rigla cu orificiului
linia. * @75 mm

* Aceeasi procedura se aplica si in cazul orificiului din partea stanga.

2-3. CONECTAREA CABLURILOR PENTRU UNITATEA INTERIOARA
Conductorul de la unitatea interioaré/exterioara nu poate fi conectat fard demontarea prealabild a panoului frontal.
1) Deschideti panoul frontal.

2) Scoatetj clema VA.

3) Treceti cablul de conectare (A) de la unitatea interioard/exterioara din partea din spate
a unitatii interioare si procesati capatul cablului.

4) Slabiti surubul de strangere si conectati primul cablu de impamantare, apoi cablul de
conectare (A) de la unitatea interioarad/exterioara la blocul de conexiuni. Aveti grija sa
nu inversati cablurile. Fixati in siguranta cablul la blocul de conexiuni astfel incat nicio
portiune a miezului acestuia sa nu fie expusa si sa nu fie exercitata nicio fortd externa
asupra sectiunii de conexiune a blocului de conexiuni.

5) Strangeti ferm suruburile de strangere pentru a preveni slabirea acestora. Dupa strangere,
trageti usor de cabluri pentru a va asigura ca acestea nu se deplaseaza de la locurile lor.

6) Asigurati cablul de conexiune (A) de la unitatea interioara/exterioara si cablul de impa-
mantare cu ajutorul clemei VA. Nu omiteti niciodata sa prindeti gheara dreapta a clemei
VA. Atasati in siguranta clema VA.

Clema VA

Surub de fixare | | — Bloc de conexiuni

15 mm
35 mm

7

Conductor

Cablu de conectare
unitate interioara/
exterioara (A)

Bloc de conexiuni interior

Tn vederea servisérii ulterioare, asigurati o

lungime suplimentara a cablurilor de conectare. ?n?bé‘:n‘;itare S1/S2(S3
« Asigurati-va ca cablul de impamantare (veprde/galben)

este putin mai lung decat celelalte cabluri.
(peste 60 mm)

Nu indoiti cablul in exces si nu il inghesuitj intr-un
spatiu mic. Aveli grija sa nu deteriorati cablurile.
Asigurati-va ca atasati fiecare surub la termi-
nalul corespunzator atunci cand fixati cordonul
conector si/sau cablul la blocul de conexiuni.
Nota: Nu amplasati cablurile intre unitatea
interioara si placa de instalare (1). Un cablu
deteriorat ar putea cauza generarea de
caldura sau producerea unui incendiu.

Cablu de conectare
unitate interioara/
exterioara (A)

S1|S2/S3

Bloc de conexiuni exterior

2-4. MODELAREA CONDUCTELOR $1 CONDUCTELE DE EVACUARE
Modelarea conductelor Banqé adeziva din péasla (4)
- Amplasatj furtunul de evacuare sub conductele de agent frigorific, 2219 i20oare peniru condcte (G)

. oL s N N . Conducta
* Asigurati-va ca furtunul de evacuare nu este incovoiat sau indoit. pentru lichide
* Nu trageti de furtun atunci cand aplicati banda. gonducﬁé
e gaz

» Atunci cand furtunul de evacuare traverseaza incaperea, aveti grija

sa infasurati material izolator (disponibil in comert) in jurul acestuia. Cablu de conectare uritate

interioara/exterioara (A)

s

Opriti-va daca conductele
sunt orientate in jos.

Conductele din spate, dreapta sau orientate in jos

1) Amplasati impreund conductele de agent frigorific
si furtunul de evacuare, apoi aplicati ferm banda
izolatoare pentru conducte (G) incepand de la capat.

2) Introduceti conductele si furtunul de evacuare in
mansonul pentru orificii realizate in perete (C) si
prindeti partea superioara a unitatii interioare la placa de instalare (1).

3) Verificati daca unitatea interioara este prinsa in siguranta de placa de instalare (1)
deplasand unitatea spre stanga si spre dreapta.

4) Impingeti partea inferioara a unitatji interioare in placa de instalare (1).

Opriti-va daca
conductele sunt
pozitionate corect.

Conductele de evacuare

» Daca furtunul prelungitor de evacuare urmeaza sa traverseze o incapere, asigurati-va
ca il infasurati cu un material izolator disponibil in comert.

+ Furtunul de evacuare trebuie sé fie orientat in jos, pentru a facilita scurgerea lichidelor. (Fig. 1)

+ Daca furtunul de evacuare furnizat impreuna cu unitatea interioara este prea scurt, racordatj-I
la furtunul de evacuare (1) care ar trebuie sa fie furnizat la locatia de instalare. (Fig. 2)

*+ Atunci cand racordati furtunul de evacuare la conducta dura din clorura de vinil, asiguratj-
va ca 1l introduceti in siguranta n interiorul conductei. (Fig. 3)

Furtun de scurgere

Funun de
" scurgere <— Conducté dura din clo-
ntd d 70 cm sau rura de vinil cu diametrul
Pantd des- mai mult interior de 30 mm
cendenta
7 Furtun moale cu ]
; ;“diametrul interi- Introduceti
N n siguranta
| orde 15 mm imbinare cu et [¢} It
un diametru
Flg 4 Fig. 2 diferit Fig. 3
| Nu configurati sistemul de conducte de evacuare dupa cum este prezentat mai jos. |
- Varful furtu-
idicati Acumulari de .
Nu ridica apa scursa nului de eva- Spatiu de
cuare imersat cel putin
inapa 50 mm
AA AA ‘4*:
Scurgere Scurgere - Scurgere
de apa de apa Valurire deaps »x&Z,  Canal

Conductele din partea stanga
sau din partea stanga din spate
Nota:

Aveli grija sd rebransgati furtunul de eva-
cuare si capacul de scurgere in cazul in
care conductele sunt amplasate in partea
stanga sau in partea stanga din spate.
in caz contrar, din furtunul de evacu-
are s-ar putea scurge picaturi de apa.

Intrerupeti in cazul
conductelor montate

Banda izolatoare pentru conducte (G
<— | / pe partea stanga.

1) Bransati conducta pentru agentul frigorific la furtunul de evacu-
are, apoi aplicati ferm banda adeziva din pasla (4) de la capat.
Latimea de suprapunere a benzii adezive din pasla (4)
ar trebuie sa reprezinte 1/3 din latimea benzii. Aplicati
un bandaj la capatul benzii adezive din pasla (4).

2) Scoatetj capacul de scurgere din partea dreapta din spate
a unitatii interioare. (Fig. 1)

Tinetj sectiunea convexa de la capét si trageti capacul de scurgere.

3) Scoateti capacul de scurgere din partea stanga din spate
a unitatii interioare. (Fig. 2)

Tineti gheara marcata de sageti si trageti afara furtunul
de evacuare.

4) Introduceti capacul de scurgere in sectiunea in care
urmeaza sa fie atasat furtunul de evacuare, in partea
din spate a unitatii interioare. (Fig. 3)

« Introduceti scule care nu prezinta varful ascutit, pre-
cum surubelnite, in orificiul de la capatul capacului si
introduceti complet capacul in tava de colectare.

5) Introduceti complet capacul de scurgere in partea dreap-
ta din spate a unitatii interioare. (Fig. 4)

« Verificati daca furtunul este prins in siguranta la pro-
eminenta insertiei de la tava de colectare.

6) Introduceti furtunul de evacuare in mansonul pentru ori-
ficii realizate Tn perete (C) si prindeti partea superioara a
unitatii interioare la placa de instalare (1). Apoi, deplasati
complet spre stdnga unitatea interioara pentru a facilita
amplasarea conductelor in spatiul din spatele unitatii.

7) Decupati o bucata de carton din cutia de livrare, rulati-o,
prindeti-o de colierul din spate si utilizati-o ca distantier
pentru a ridica unitatea interioara. (Fig. 5)

8) Conectati conductele de agent frigorific la conducta
prelungitoare (B).

9) Impingeti partea inferioara a unittii interioare in placa
de instalare (1).

" Furtun de scurgere
Fig. 2

Fig. 3




[3. INSTALAREA UNITATII EXTERIOARE )

3-1. CONECTAREA CABLURILOR PENTRU UNITATEA EXTERIOARA A(mm) Cuplu de strangere
1) Deschideti panoul de servisare. ) Scula de Sculd
2) Desfiletati surubul de strangere si conectati corect cablul de conectare (A) al unitatii Diametrul con- Piu- tip carlig Scula de de tip
interioare/exterioare de la unitatea interioara la blocul de conexiuni. Aveti grija sa nu ductei (mm) lita t tip carlig iulitaf Ne Kaf-
inversati cablurile. Fixati in sigurant cablul la blocul de conexiuni astfel incat nicio (mm) | Penu pentru | PV fta-flu- m geem
portiune a miezului acestuia sa nu fie expusa si sa nu fie exercitata nicio forta externa R32, R22 ture pentru
asupra sectiunii de conexiune a blocului de conexiuni. R410A R22
3) Strangeti ferm suruburile de strangere pentru a preveni slébirea acestora. Dupa strangere, 06,35 (114 | 17 Intre 13,7 | Tntre 140
tragetj usor de cabluri pentru a vé asigura cé acestea nu se deplaseaza de la locurile lor. ' intre 1,5si | _si 17,7 si 180
4) Conectati cablul de alimentare electrica (K). , 2,0 intre 34,3 | intre 350
5) Fixati cablul de conectare (A) de la unitatea interioara/exterioara si cablul de alimentare 29,62 (3/8") | 22 ntre O'si | intre 1.0 si 51412 si 420
glectricé (K) cu ajutorul clemei pentru cabluri. 05 $ 1 5 § Tntre 4;3 0 | intre 500
6) Inchideti in siguranta panoul de servisare. 12,7 (1/2”) 26 ’ ' intre 2051 | si 564’ §i 575
—7 ; 2,5 intre 73,5 | Intre 750
- 15 mm 215,88 (5/8”) | 29 si784 | si800

Cablu de alimentare electrica (K)

3 3. RACORDAREA CONDUCTELOR
Strangeti piulita de racord cu ajutorul unei chei dinamometrice conform specificatiei
din tabel.

« Daca este stransa prea puternic pentru o perioada indelungata de timp, piulita de
racord s-ar putea rupe, determinand scurgerea agentului frigorific.

+ Asigurati-va ca infasurati materialul izolator n jurul conductelor. Contactul direct cu
conductele neizolate se poate solda cu arsuri sau degeraturi.

Conductor—___

Conectarea unitatii interioare
Racordati atat conductele pentru lichide, cat si conducta de gaz la unitatea interioara.
. « Aplicati un strat subtire de ulei refrigerant (J) pe capetele evazate ale conductelor. Nu
Slzl():lttrlig; (?(“)'"e"tare aplicatj ulei refrigerant pe filetele surubului. Strangerea excesiva va cauza deteriorarea

T Fixatj intotdeauna cablul de ali- gurubului.

Cablu de conectare
unitate interioara/
exterioara (A)

Clema pentru cabluri

mentare electric la aceasts clema.  * Pentru racordare, mai intéi aliniati centrul, apoi strangedi piulita de racord cu 3 - 4 rotatii.
\ Introduceti capatul bratarii de « Consultati tabelul cu cuplurile de strangere de mai sus atunci cand strangeti sectiunea
cablu in orificiul dreptunghiular. laterala de imbinare a unitatji interioare si strangetj utilizand doua chei fixe. Strangerea

excesiva determina deteriorarea sectiunii evazate.

Conectarea unitatii exterioare

+ Asiguratj-va c& cablul de imp&mantare este putin mai lung decét celelalte cabluri. (peste 100 mm) Racordati conductele la imbinarea de conducte de la su-
- n vederea servisarii ulterioare, asigurati o lungime suplimentara a cablurilor de conectare. papa de retinere a unitatii exterioare in acelasi mod ca si
- Asigurati-va c4 atasati fiecare surub la terminalul corespunzator atunci cand fixati in cazul unitatii interioare.

cordonul conector si/sau cablul la blocul de conexiuni. + Pentru strangere, utilizati o chei dinamometrica sau o

cheie de piulite i aplicati acelasi cuplu de strangere ca
si in cazul unitatii interioare.

3-2. LUCRARILE DE EVAZARE
1) Taiati corect conducta din cupru cu ajutorul clestelui Conducta A AVERTIZARE

pentru taiat tevi. (Fig. 1, 2) /\%f din cupru La instalarea unitatii, conectati in siguranta conduc-

2) Eliminati complet toate bavurile de pe sectiunea trans-
versala taiata a conductei. (Fig. 3)

tele de agent frigorific inainte de a porni compresorul.

« Atunci cand eliminati bavurile, orientatj in jos capétul conductei Fig. 1
din cupru pentru a evita caderea bavurilor in interiorul conductei. X
9 Sosmodopie e domo neatooe smsa  pere e QAR S NEOPERITCH O BANDA IZOLATOARE
co ali finalizgt.ouperag? de debavurare.v(ll\llontarea acestora 92/\ 2) SPj;él;Je;I):rtea laterala a unitatii exterioare, izolati in siguranta fiecare conducta, inclusiv
4) Eﬂ;;ﬁ@i%?;:f: (eFfz;tZ?;e)é]l-?:;;r;z:ﬁi::jjz{:&in % @ % % 3) Utilizand Bandé izolatoare pentru conducte (G), aplicati banda incepand de la intrarea

Inclinata Neuniformé Bavurata unitatii exterioare.

« Acoperiti tot capatul benzii izolatoare a conductei (G) cu banda izolatoare (in com-
binatie cu un agent adeziv).

« Atunci cand conductele trebuie sa fie dispuse prin tavan, debara sau intr-un loc

Scula de evazare in care nivelurile de temperatura si umiditate sunt inalte, infasurati o cantitate

suplimentara de material izolator disponibil in comert pentru a preveni formarea

condensului.

cupru la dimensiunea prezentata in tabel. Selectati Amm
din tabel, in functie de scula pe care o utilizati. Fig. 2
5) Verificare
« Comparati lucrarea de evazare cu ilustratia din Fig. 6.
» Daca evazarea este defectuoasa, tdiati sectiunea
evazata si efectuati din nou lucrarile de evazare.

Conducta din cupru

/ Bavurd Largltor de rezerva P o
Cleste pentru !
taiat tevi ‘ Tip de carlig  Tip de piulita-fluture

Fig. 3 Fig. 4
A
Interiorul este
Complet lucios si nu prezinta
neted \ zgarieturi.
—— Conducta %
Vopsea din cupru
Piuli . Lungime uni- _ .
iulita de racord Fig. 5 forma peste tot | Fig. 6




(4. PROCEDURILE DE PURJARE, TESTAREA PREZENTEI DE SCURGERI $| RULAREA TESTARII )

4-1. PROCEDURILE DE PURJARE $SI TESTAREA SCURGERILOR

1) Demontati capacul de la orificiul de servisare al supapei de retinere de pe partea laterald a conductei de gaz
de la unitatea exterioara. (In stare initial, supapele de retinere sunt complet inchise si acoperite cu capace.)

2) Conectati supapa manometrului pentru conducte si pompa de vid la orificiul de servisare
al supapei de retinere de pe partea conductei de gaz a unitétii exterioare.

Capacul supapei —0,101 MPa  Manometru de vid si de presi-

*4 - 5 rotatji de retinere 760 mmH une (pentru R32, R410A)
o (Cuplu de 19,6 - ¢ 9) Manometru
*Inchidere 29,4 Nem, 200 -

Supapa de retinere
pentru LICHID

(pentru R32, R410A)

Supapa manometru
pentru conducte (pen-
tru R32, R410A)

Méner in sus

300 kgfecm)

&

*Deschidere/ﬂ

Cheie hexagonala

Capac orificiu de

servisare

(Cuplu de 13,7 -
17,7 Nem, 140 -

180 kgfecm)

< Furtun de alimentare
(pentru R32, R410A)

Adaptor pentru I,
preventia curgerii
n sens invers

Pompa de vid (sau pompa de
vid cu functie de preventie a
curgerii in sens invers)

Atunci cénd se ataseaza supapa de comanda la orificiul
de servisare, centrul supapei poate suferi deformari
sau se poate desprinde in cazul aplicarii unei presiuni

Precautii la utilizarea supapei de comanda |
excesive. Acest lucru poate cauza scurgeri de gaz.
La fixarea supapei de comanda la orificiul

[©)
'/ Orificiu de ) . A
servisare de servisare, asigurati-va cé centrul supa-

A pei nu se afla in pozitie inchisa, iar apoi

Deschidere N\ Con strangeti portiunea A. Nu strangeti portiu-
Inchidere Suvan d Furtunde neaAsinu rotiti corpul supapei atunci cand
cgﬁiﬁzée alimentare  centrul acesteia se afld in pozitie deschisa.

<R32>

¥

Aveti grija sa inlocuiti
capacul dupa efectua-
rea acestei operatiuni.

3) Puneti in functiune pompa de vid. (Vidati pana cand se obtin 500 de microni.)

4) Verificati vidul cu ajutorul supapei de la manometru, apoi inchideti supapa manometrului
si opriti pompa de vid.

5) Lasati-o astfel timp de unul sau doua minute. Asigurati-va ca indicatorul supapei mano-
metrului ramane in aceeasi pozitie. Asigurati-va ca manometrul indica valoarea de —0,101
MPa [manometru] (-760 mmHg).

6) Demontati rapid supapa manometrului de la orificiul de servisare al supapei de retinere.

A A AVERTIZARE

Pentru a evita pericolul de incendiu, inainte de a deschide supapele de retinere,
asigurati-va ca nu exista pericole de aprindere.

7) Dupa bransarea si golirea conductelor de agent frigorific, deschideti complet toate
supapele de retinere atat de pe partea conductei de gaz, cat si de pe partea conductei
de lichid. Utilizarea fara deschiderea completa reduce performantele de functionare si
determina producerea de defectiuni.

8) Consultati punctele 1-3 si alimentati cu cantitatea de agent frigorific specificatda daca
este necesar. Aveti grija s& turnati lent agentul frigorific lichid. In caz contrar, compozitia
agentului frigorific din sistem ar putea suferi modificari, afectand performantele sistemului
de climatizare.

9) Strangeti capacul orificiului de servisare pentru a obtine starea initiala.

10) Testarea prezentei de scurgeri

4-2. RULAREA TESTARII
1) Introduceti stecherul in priza si/sau conectati intrerupatorul.
2) Apasati pe E.O. SW. Comutatj o datd pentru RACIRE si de doua

ori pentru INCALZIRE. Rularea testarii va functiona timp de 30 de

minute. Daca lampa superioara a indicatorului de functionare se

aprinde intermitent la fiecare 0,5 secunde, verificati daca cablul

de conectare (A) de la unitatea interioara/exterioara este inversat.

Dupa rularea testarii, va porni modul de urgentd (temperatura

setata de 24 °C). .

3) Pentru a intrerupe functionarea, apasati pe E.O. SW. Comutati de
mai multe ori pana cand toate lampile cu LED-uri se sting. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare.

4) Verificarea receptionarii semnalului de la distanta (infrarosu)

» Apasati butonul de OFF/ON (OPRIRE/PORNIRE) de pe tele-
comanda (3) si verificati daca de la unitatea interioara se emite
un sunet electronic. Apasati din nou pe butonul de OFF/ON
(OPRIRE/PORNIRE) pentru a dezactiva sistemul de climatizare.

+ Odata ce compresorul se opreste, dispozitivul de preventie a
repornirii actioneaza astfel incat compresorul sa nu functioneze
timp de 3 minute, pentru a proteja sistemul de climatizare.

Comutator de oprire
de urgenta (E.O. SW)

4-3. FUNCTIA DE REPORNIRE AUTOMATA

Acest produs este echipat cu o functie de repornire automata. Atunci cand alimentarea
electrica este intrerupta in timpul functionarii, precum in cazul penelor de curent, functia
porneste automat functionarea la setarea anterioara odata ce alimentarea electrica este
restabilita. (Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare.)

Atentie:

« Dupa rularea testarii sau verificarea receptiei semnalului de la distanta, dezactivati
unitatea cu ajutorul E.O. SW. Actionati comutatorul sau telecomanda fnainte de a
intrerupe alimentarea electrica. Nerespectarea acestei conditii va determina pornirea
automata a unitatii in momentul reluarii alimentarii electrice.

Pentru utilizator

« Dupa instalarea unitatii, nu uitati sa 1i specificati utilizatorului detaliile privind functia
de repornire automata.

« Daca functia de repornire automata nu este necesara, aceasta poate fi dezactivata.
Pentru dezactivarea functiei, adresati-va reprezentantei de service. Pentru detalii,
consultati instructiunile de servisare.

4-4. EXPLICATIE PENTRU UTILIZATOR

* Cu ajutorul INSTRUCTIUNILOR DE UTILIZARE, explicati-i utilizatorului cum trebuie sa
utilizeze sistemul de climatizare (cum trebuie sa utilizeze telecomanda, cum se demon-
teaza filtrele de aer, modul de curatare, masurile de precautie care trebuie adoptate in
timpul utilizarii etc.).

» Recomandatji-i utilizatorului sa citeasca cu atentie INSTRUCTIUNILOR DE UTILIZARE.




(5. REAMPLASAREA S| INTRETINEREA

5-1. DEMONTAREA $I INSTALAREA ANSAMBLULUI PANOULUI

Procedura de demontare

1) intoarceti vana orizontal4 in jos.

2) Scoateti vana orizontala.

3) Deschideti panoul frontal.

4) Scoateti cele 3 suruburi de fixare a ansamblului panoului.

5) inchideti panoul frontal.

6) Demontati ansamblul panoului. Mai intai, trebuie s& scoateti partea de jos a
acestuia.

Procedura de instalare

1) Instalati panoul parcurgand in ordine inversa pro-
cedura de demontare.

2) Aveti grija sa apasati in locurile indicate de sageti
pentru a fixa complet ansamblul la unitate.

5-2. DEMONTAREA UNITATII INTERIOARE

Demontati partea inferioara a unitatii interioare de la
placa de instalare.

Cand desfaceti piesa din colt, desfaceti atat coltul
inferior din stanga cat si pe cel din dreapta unitatii
interioare si trageti-I in jos si spre inainte dupa cum
este indicat in figura din dreapta.

5-3. EVACUAREA COMPLETA A REFRIGERENTULUI

La reamplasarea sau eliminarea sistemului de climatizare, evacuati complet agentul

frigorific din sistem conform procedurii descrise mai jos astfel incat in atmosfera sa nu fie

eliberata nicio cantitate de agent frigorific.

1) Conectati supapa manometrului pentru conducte la orificiul de servisare al supapei de
retinere de pe partea conductei de gaz a unitétii exterioare.

2) Inchideti complet supapa de retinere de pe partea conductei pentru lichide a unitatii
exterioare.

3) inchideti aproape complet supapa de retinere de pe partea conductei de gaz a unitatji
exterioare astfel incat aceasta sa poata fi inchisa complet cu usurinta atunci cand ma-
nometrul indica valoarea de 0 MPa [manometru] (0 kgf/cm?).

4) Porniti operatia de RACIRE de urgenta.

Pentru a porni operatia de urgentd in modul de RACIRE, deconectati stecherul de la
priza si/sau deconectati intrerupatorul. Dupa 15 secunde, conectati stecherul la priza si/
sau conectati intrerupatorul, iar apoi apasati pe E.O. SW. Comutati o data. (Operatia de
RACIRE de urgenta poate fi efectuats in mod continuu timp de pané la 30 de minute.)

5) inchideti complet supapa de retinere de pe partea conductei de gaz a unitatii exterioare atunci
cand manometrul indica valoarea de 0,05 - 0 MPa [manometru] (aproximativ 0,5 - 0 kgf/cm?).

6) Opriti operatia de RACIRE de urgenta.

Apasati pe E.O. SW. Comutati de mai multe ori pana cand toate lampile cu LED-uri se
sting. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare.

A AVERTIZARE

Atunci cand agentul frigorific este pompat, opriti compresorul inainte de a debransa
conductele de agent frigorific. Compresorul ar putea sa plesneasca daca in interiorul
acestuia patrunde aer etc.




(6. CONECTAREA INTERFETEI/CABLULUI DE CONECTARE LA SISTEMUL DE CLIMATIZARE )

« Conectati INTERFATA/CABLUL DE CONECTARE la placa cu circuite imprimate de control electronic al unitatii interioare a sistemului de climatizare, cu cablul de conectare.
« Taierea sau prelungirea cablului de conectare a INTERFETEI/CABLULUI DE CONECTARE poate determina aparitia unor defectiuni de conectare.
Nu legati cablul de conectare impreuna cu cablul de alimentare, cablul de conectare al unitétii interioare/exterioare si/sau cablul de impdmantare. Lasati o distanta cat mai
mare intre cablul de conectare si aceste cabluri.
« Partea subtire a cablului de conectare trebuie sa fie depozitata si asezata in asa fel incat clientii sa nu o poata atinge.

Suportul placii placii cu circuite

imprimate de control electronic _ _
== Partea subtire a cablului de conectare.

al unltatu interioare Si.Stem de Asezati aceasta parte in asa fel incat clientii sé nu o poata atinge.
climatizare i ’ ’ ’

\ |

if '''''' = o i %'I ‘ (

H ] )

- _%(_ X Partea groasa a cablului de conectare

Placa cu circuite CN105 pentru INTERFATA
imprimate de control elec- CN104 pentru CABLUL DE CONECTARE
tronic al unitatii interioare

@ Scoateti panoul si caseta din coltul din dreapta de jos.

@ Trageti la 90 de grade placa cu circuite imprimate de control electronic al
unitatii interioare si scoateti-o.

® Conectati cablul de conectare la CN105 si/sau CN104 de pe placa cu circuite im-
primate de control electronic al unitatiji interioare.

@ Fixati clema pentru cablu inclusa in interfata de partea groasa a cablului
de conectare utilizadnd un surub 4x16, asa cum este prezentat in figura.

® Treceti cablul de conectare prin nervura, asa cum este prezentat in figura.

® Reinstalati suportul placii cu circuite imprimate de control electronic al unitatji
interioare caseta din coltul din partea dreapta de jos si panoul.
Depozitati lungimea ramasa a cablului de conectare conform indicatiilor
din figura.

Tn cazul conectérii simultane a CN104 si CN105

Prindeti-I la CN105 si
fixati-l cu un surub.

A AVERTIZARE

Fixati in siguranta cablul de conectare in pozitia specificata. in cazul
instalarii incorecte, se pot produce electrocutari, incendii si/sau
defectiuni.

Infasurati si fixati cablurile CN105 si CN104
utilizand o bratara autoblocanta.

This product is designed and intended for use in the residential, commercial
and light-industrial environment.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU,
TOKYO 100-8310, JAPAN
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